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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/1487
2025 m. liepos 14 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Europos Sgjungos, Europos atominés
energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimu jsteigtame Asociacijos
komitete prekybos klausimais, dél Europos Sajungos ir Ukrainos abipusio vidaus rinkos rezimo
taikymo vie$yjy judriojo ry$io tinkly tarptinklinio rysio sektoriuje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1) Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimas ()
(toliau — Susitarimas) jsigaliojo 2017 m. rugséjo 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj Asociacijos komitetas prekybos klausimais (toliau — Prekybos
komitetas) gali priimti sprendima, kad Salys turi taikyti abipusj vidaus rinkos rezima paslaugy sektoriuje, kurio
reglamentavimas turi biti derinamas;

(3) 2025 m. Prekybos komitetas turéty priimti sprendimo dél Europos Sajungos ir Ukrainos abipusio vidaus rinkos
rezimo taikymo vie$yjy judriojo ry$io tinkly tarptinklinio rysio sektoriuje projekta;

4 kaip nurodyta Susitarimo preambuléje ir remiantis 124 straipsnio 1 dalimi, Salys pripaZista, kad svarbu dabartinius
Ukrainos teisés aktus suderinti su Sajungos teisés aktais, ir kad Ukraina turi uZztikrinti, kad galiojantys ir biisimi
Ukrainos teisés aktai bus palaipsniui suderinti su Sajungos acquis;

(5)  Ukraina papra$é uztikrinti tolesng integracija j Sajungos tarptinklinio rysio sektoriy, visy pirma, tarptinklinio rysio
paslaugoms taikyti vidaus rinkos reZima;

(6)  ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimu Nr. 1/2023 (3 Susitarimo XVII priedo
XVII-3 priedélis (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) buvo papildytas atitinkamais su viesyjy judriojo
rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriumi susijusiais aktais;

(7) 2024 m. lapkric¢io 7 d. Ukraina, vadovaudamasi Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 2 dalimi, prane¢ Sgjungai
mananti, kad Sajungos viesyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriaus acquis jtvirtinimo ir jgyvendinimo
salygos ivykdytos, ir paprasé Sajungos atlikti i$samy vertinima;

(8) 2025 m. birzelio 6 d. Ukraina papildé savo pradinj pranesima po to, kai priémé paskutinj perkélimo j nacionaling
teise dokumentg;

()  OLL161, 2014 5 29, p. 3, ELL http://data.curopa.cu/elifagree_internation/2014/295/oj.

(» 2023 m. balandzio 24 d. ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas Nr. 1/2023, kuriuo keiciamas
Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo XVII priedo
XVII-3 priedélis (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) [2023/930], (OL L 123, 2023 5 8, p. 38, ELL http:|/data.europa.
eu/eli/dec/2023/930/o0j).
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(9)  ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais Sprendimu Nr. 1/2025 (°) nustatyti papildomi konkretas
Susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélio A dalies pritaikymai;

(10)  pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 2 dalj buvo atliktas i$samus vertinimas ir, juo remiantis, buvo nustatyta,
kad Ukraina ivykdé Sgjungos vieSyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriaus acquis jtvirtinimo ir
jigyvendinimo salygas;

(11)  pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj Sajunga apie teigiamus i§samaus vertinimo rezultatus prane§
Prekybos komitetui;

(12)  atsizvelgiant i tai, pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj Sajunga ir Ukraina turéty taikyti abipusj vidaus
rinkos rezima vieSyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriuje;

(13)  todél tikslinga nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Prekybos komitete, nes sprendimas dél
Europos Sajungos ir Ukrainos abipusio vidaus rinkos rezimo taikymo vieSyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio
sektoriuje bus privalomas Sgjungai,

PRIEME ] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Pozicija, kurios 2025 m. Sajungos vardu turi bati laikomasi Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy
valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimu jsteigtame Asociacijos komitete prekybos klausimais (toliau — Prekybos
komitetas), dél Europos Sgjungos ir Ukrainos abipusio vidaus rinkos rezimo taikymo vieSyjy judriojo rysio tinkly
tarptinklinio rysio sektoriuje, grindziama prie $io sprendimo pridedamu Prekybos komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Priimta Briuselyje 2025 m. liepos 14 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas

L. LOKKE RASMUSSEN

() 2025 m. kovo 13 d. ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas Nr. 1/2025, kuriuo kei¢iama Europos
Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélio
(Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) A dalis (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1487oj
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PROJEKTAS

ES IR UKRAINOS ASOCIACIJOS KOMITETO PREKYBOS KLAUSIMAIS SPRENDIMAS Nr. ...[2025

dél Europos Sajungos ir Ukrainos abipusio vidaus rinkos rezimo taikymo viesyjy judriojo rysio
tinkly tarptinklinio rysSio sektoriuje

ASOCIACIJOS KOMITETAS PREKYBOS KLAUSIMAIS (toliau — Prekybos komitetas),

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos
susitarima, ypac i jo 465 straipsnio 3 dalj ir XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Europos Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimas ()
(toliau — Susitarimas) jsigaliojo 2017 m. rugs¢jo 1 d.;

(2) Susitarimo preambuléje pripazjstamas Ukrainos isipareigojimas palaipsniui suderinti savo teisés aktus su Sgjungos
teisés aktais, laikantis Susitarime nustatyty gairiy, ir veiksmingai juos jgyvendinti, taip prisidedant prie laipsniskos
ekonominés integracijos ir Ukrainos politinés asociacijos su Sgjunga stiprinimo;

(3)  Susitarimo 1 straipsnio 2 dalies d punkte numatyta, kad Susitarimo tikslas, be kita ko, yra remti Ukrainos pastangas
galutinai pereiti prie veikiancios rinkos ekonomikos, inter alia, laipsniskai derinant jos teisés aktus su Sajungos teises
aktais;

(4)  Susitarimo 124 straipsnyje Salys pripazista, kad svarbu dabartinius Ukrainos teisés aktus derinti prie Sgjungos
telekomunikacijy paslaugy sektoriaus teisés akty. Ukraina jsipareigojo uZztikrinti, kad jos dabartiniai ir bisimi teisés
aktai bity suderinti su Sgjungos acquis. Tikimasi, kad Ukraina palaipsniui suderins savo teisés aktus su visais
Sajungos acquis elementais, nurodytais Susitarimo XVII priedo XVII-2-XVII-5 priedéliuose. Kai bus jvykdytos
atitinkamos salygos, Ukraina turéty biiti palaipsniui integruota j ES vidaus rinkg, visy pirma taikant abipusj vidaus
rinkos rezimg pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj;

(5)  Ukraina paprasé uztikrinti tolesng integracija j Sajungos vieSyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sistema. Visy
pirma Ukraina paprasé taikyti vidaus rinkos rezima viesyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriuje;

(6)  siekiant sudaryti salygas Ukrainai palaipsniui pereiti prie visisko visy telekomunikacijy sektoriui taikomy nuostaty,
ypac prie nuostaty, susijusiy su vie$yjy judriojo rySio tinkly tarptinklinio rysio sektoriumi, jtvirtinimo ir galutinio
bei visisko jgyvendinimo, priémus ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimg Nr. 1/2023 (3)
Susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélis (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) buvo papildytas
atitinkamais Sgjungos aktais, susijusiais su viesyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriumi;

) ESOLL161, 2014 5 29, p. 3, ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/2014/295/o0j.

2023 m. balandzio 24 d. ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas Nr. 1/2023, kuriuo keiciamas
Europos Sgjungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo XVII priedo XVII-3
priedélis (Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) (ES OL L 123, 2023 5 8, p. 38, ELL https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/
2023/930/0j).

——
N
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(10)

(11)

2024 m. lapkric¢io 7 d. Ukraina, vadovaudamasi Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 2 dalimi, pranes¢ Sajungai
mananti, kad Sajungos vie$yjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriaus acquis jtvirtinimo ir jgyvendinimo
salygos jvykdytos, ir paprasé Sajungos atlikti i§samy vertinimg. 2025 m. birZelio 6 d. Ukraina papildé savo pradinj
pranesimg po to, kai pasiragé paskutinj perkélimo i nacionaling teise dokumentg, kad jis jsigalioty;

remiantis reguliariais vertinimais bei stebésena, vadovaujantis Susitarimo XVII priedo XVII-6 priedéliu ir Susitarimo
XVII priedo 4 straipsnio 2 dalimi, taip pat atsizvelgiant  tebesitesiancio Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing poveiki,
ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimu Nr. 1/2025 () buvo nustatyti papildomi
konkretiis Susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélio A dalies pritaikymai. Visy pirma, tuo sprendimu Ukrainai suteikta
daugiau laiko iki galo jgyvendinti tam tikras Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/1972 (%), kuri yra
Sajungos viesyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriaus acquis dalis, nuostatas, neatidedant galimybés
Prekybos komitetui pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 3 dalj priimti galutinj sprendimg dél vidaus rinkos
rezimo taikymo tarptinkliniam rysiui;

pagal Susitarimo XVII priedo 4 straipsnio 2 dalj Europos Sajunga atliko iSsamy vertinima ir nustaté, kad salygos
jvykdytos, ir tuo remdamasi informavo Prekybos komitetg ir pasitlé jam priimti sprendimg, kad Salys viesyjy
judriojo rysio tinkly tarptinklinio rySio sektoriuje turi taikyti abipusi vidaus rinkos rezimg;

pradéjus taikyti §j sprendimg, Sajungos tarptinklinio rysio sektoriaus acquis, kaip nurodyta Susitarimo XVII priedo
XVII-3 priedélyje, Sgjungoje turés buti taikoma pagal Susitarimo XVII priedo XVII-1 priedélio 1-6 punktus, jei
Susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélyje nenustatyta kitaip. Tai reiskia, kad Sgjungos tarptinklinio rysio sektoriaus
acquis, kaip apibrézta Susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélyje, turéty bati skaitoma atsizvelgiant | Susitarimo
XVII priedo XVII-1 priedélio pritaikymus. Todél visos Sgjungos tarptinklinio rysio paslaugy teikéjy ir operatoriy
tarpusavyje taikomos teisés ir pareigos turés biiti privalomos ir Ukrainos tarptinklinio rysio paslaugy teikéjams ir
operatoriams. Be to, Ukrainos tarptinklinio rysio paslaugy teikéjai ir operatoriai tas pacias teises ir pareigas privalés
taikyti ir Sajungos tarptinklinio rysio paslaugy teikéjams ir operatoriams. Galutiniams naudotojams Ukrainoje ir
Sajungoje taip pat bus naudingos reguliuojamos mazmeninés tarptinklinio ry$io paslaugos jy Salyje taikomomis
mazmeniniy paslaugy kainomis, taikant tam tikrus iSimtinius apribojimus;

kad jmonés, teikiancios vie$yjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio ry$io paslaugas Sajungoje ir Ukrainoje, turéty
pakankamai laiko visiems Prekybos komiteto sprendime nustatytiems techniniams ir teisiniams reikalavimams
jgyvendinti, nustatoma taikymo pradzios data,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Europos Sgjunga ir Ukraina taiko abipusj vidaus rinkos rezimg viesyjy judriojo rysio tinkly tarptinklinio rysio sektoriuje.

2 straipsnis

Sis sprendimas parengtas airiy, angly, bulgary, ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy,
maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy ir ukrainieciy
kalbomis; kiekvienas tekstas yra vienodai autentiskas.

0)

()

2025 m. kovo 13 d. ES ir Ukrainos asociacijos komiteto prekybos klausimais sprendimas Nr. 1/2025, kuriuo keiciama Europos
Sajungos, Europos atominés energijos bendrijos bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos asociacijos susitarimo XVII priedo XVII-3 priedélio
(Telekomunikacijy paslaugoms taikytinos taisyklés) A dalis (dar nepaskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje).

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroniniy rysiy
kodeksas (ES OL L 321, 2018 12 17, p. 36, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2018/1972/oj).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1487oj
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng. Jis taikomas nuo 2026 m. sausio 1 d.
Priimta ...

Asociacijos komiteto prekybos klausimais vardu
Pirmininkas / Pirmininké

Sekretoriai / Sekretorés

ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2025/1487oj
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